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3

en de esConnecting the Network Netzwerk anschließen Conexión de la red
fr it plConnexion au réseau Collegamento di rete Podłączanie do sieci

11.

4

Grid

2

1
2

1
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-

12.

K

en de esDC Connection DC-Anschluss Conexión de CC

Raccordement DC Collegamento CC Połączenie DCfr it pl

x x

2

P+
P-

P+ P-

P
+

P
-

1

Double Insulated
External Diameter:4-9mm

Cross Section Area 6 16: - mm
2

For the right cable cross section please check

the inverter manual as well.
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xnyxmz
打字机文本
pl







INVERTER

3

15.

1

en de es fr itOperation Betrieb Operación Opération Operazione

(if available)

14.3

OFF

ON

INVERTER

en deSwitch on the Inverter Schalten Sie den Wechselrichter ein

Encienda el inversor Allumez l'onduleur Accendere l'inverteres fr it

pl Włącz inwerter

(if available)

2 2 2

en de esStart Procedure Procedimiento de inicioEinschaltreihenfolge

Procédure de démarrage Avviare la procedurafr it pl Rozpocznij procedurę

15.1

OFF

ON

pl Operacja
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xnyxmz
附注
“xnyxmz”设置的“Unmarked”



ON 0.5S

2S 2S 2S

1S

1S

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

0.5S

1S 1S

......

N

White

Blue

ON

OFF

ON

OFF

White

Blue

White

Blue

White

White

White

Blue

Blue

Blue

Flashing white and blue

alternatively

Glowing white

Flashing white slowly

Flashing white quickly

Flashing white and

glowing blue

Flashing white and blue

The ba� ery system is ini�a�ng.

Idle (the  ba� ery system is neither

charging nor discharging).

The  ba� ery  system is charging.

The  ba� ery system is discharging.

The ba� ery system is discharging,

and the SOC of Ba� ery-Box is below 15%.

An error has occurred.

1S 1S

ON 0.5S

2S 2S 2S

1S

1S

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

0.5S

1S 1S

......

N

White

Blue

ON

OFF

ON

OFF

White

Blue

White

Blue

White

White

White

Blue

Blue

Blue

Alterna�v blinkend weiß

und blau

Weiß leuchtend

Langsam blinkend weiß

Weiß schnell blinkend

Weiß blinkend und blau

leuchtend

Weiß und blau blinkend

Das Ba� eriesystem wird gestartet.

Leerlauf (das Ba� eriesystem wird weder

Das Ba� eriesystem wird aufgeladen.

Das Ba� eriesystem entlädt sich.

Das Ba� eriesystem entlädt sich und der

Ladezustand der Ba� eriebox liegt unter 15%.

Ein Fehler ist aufgetreten.

1S 1S

geladen noch entladen).

17. en de

de

LED Status
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ON 0.5S

2S 2S 2S

1S

1S

OFF

ON

OFF
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OFF
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OFF

ON

OFF

ON

OFF

0.5S

1S 1S

......

N

White

Blue

ON

OFF

ON

OFF

White

Blue

White

Blue

White

White

White

Blue

Blue

Blue

Intermitente blanco y azul

alterna�vamente

Blanco brillante

Parpadeo blanco

lentamente

Blanco intermitente

Intermitente blanco y azul

brillante

Intermitente blanco y azul

El sistema de batería se está iniciando.

Inac�vo (el sistema de batería no se

está cargando ni descargando).

El sistema de batería se está cargando.

El sistema de batería se está descargando.

El sistema de batería se está descargando

y el SOC de Ba� ery-Box está por debajo del 15%.

Se ha producido un error.

1S 1S

ON 0.5S

2S 2S 2S

1S

1S

OFF

ON

OFF

ON

OFF
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OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

ON

OFF

0.5S

1S 1S

......

N

White

Blue

ON

OFF

ON

OFF

White

Blue

White

Blue

White

White

White

Blue

Blue

Blue

Clignotant blanc et bleu

alterna�vement

Blanc éclatant

Clignotant blanc lentement

Blanc clignotant

Blanc clignotant et bleu

brillant

Clignotant blanc et bleu

Le système de ba� erie démarre.

Le système de ba� erie est en charge.

Le système de ba� erie se décharge.

Le système de ba� erie se décharge et le

SOC du Ba� ery-Box est inférieur à 15%.

Une erreur est survenue.

1S 1S

Inac�f (le système de ba� erie ne se

charge ni ne se décharge).

rápidamente

rapidement

es fr

fr
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